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LE CONTEUR VAUDOIS

nivers, je proteste a la fin contre tant
d’injustice, tant de parti-pris, tant de
" mauvaise foi!

La belle-mére monstre, la belle-
mére cauchemar, la belle-mére épou-
vantail, qu'on se plait & nous décrire
est l’exception, la irés rare excep-
tion.

Il vy a des pharmaciens au bagne,
des caissiers 4 Bruxelles, des épi-
ciers a Mazas... En déduirez-vous,
messieurs, que tous les pharmaciens
sont des assassins, tous les caissiers
des voleurs, tous les épiciers des
banqueroutiers frauduleux?..... As-
surément non.

Il est, — je vous l'accorde, — des
belles-méres haineuses et vindica-
tives jusqu’a la mort ; mais en regard

de ces spécimens limités du genre,

de ces échantillons bornés de les-

péce, je prétends qu’il y a des belles-

méres trés bien, des belles-méres

modéles, des belles-méres idéales.....
Et je le prouve.

Car enfin pourquoi eet acharne-
ment systématique & dénigrer de mal-
heureuses femmes sans défense?....
C’est un peu nous toutes, mes chéres
lectrices, qu'on atfaque en attaquant
les belles-méres. Si nous ne le som-
mes point encore, nous sommes vrai-
semblablement appelées a le devenir
un jour. Il suffit pour cela que nous
ayons une fille en dge d’étre mariée ;
et cela peut nous arriver dans une

-vingtaine d’années d'ici.

Et qu'arrivera-t-il?..... 1l arrivera
que nous seronsjalouses, et que nous
en voudrons un peu, — beaucoup
peut-étre, — 4 ce monsieur qui vien-
dra -nous enlever notre fille. De la,
tout le mal.

Tenez, Labiche, cet auteur si co-
mique, que je lis souvent pour me
distraire etm’égayer, développe cette

.idée d’une maniére fort amusante,
dans une de ses piéces; et encore
n’est-ce point d'une mére qu’il s’agit,
¢’est d'un pere.

« Ma maison, dit-il, est assaillie par
un tas de petits gredins en bottes
vernies... qu’on intitule des préten-
dus, et que j'appelle, moi, la bande
des babits noirs! car enfin ce sont
des escrocs..... je ne leur demande
rien, je ne vais pas les chercher....
quils me laissent tranquille.... avec
mon Isménie!... C’est incroyable!...
on se donne la peine d’élever une
fleur... pour soi tout seul... on la cul-
tive, on la protége, on 'arrose de pe-
tits . soins..... de gants & vingt-neuf
sous, de robes a huit francs le mé-
tre... on lui apprend l'anglais, a cette
fleur !... la musique, la géographie,
la cosmographie... et, un beau matin,
il vous arrive par le chemin de fer

une espéce de Savoyard que vous
n’avez jamais vu... il prend votre

fleur sous son bras et 'emporte en

vous disant: Monsieur, voulez-vous
me permettre? nous tacherons de
venir vous voir le dimanche!.... Et
voila l... vous étiez pére, vous n’étes
plus qu’une maison de campagne...
pour le dimanche !..... Infamie! Bri-
gandage ! »

Il y a quelque chose de vrai dans
cesimprécations. Le sentiment éprou-
vé par ce pére veuf, qui a concentré
toute son affection sur son « Isménie »,
I'est toujours, a des degrés différents,
par toutes les méres au moment de
se séparer de leurs filles... De 14, je
le répéte, un peu d’amertume épan-
chée en propos aigres-doux, et des
rancunes sourdes, et de petites es-
carmouches se terminant parfois en
guerre déclarée, mais souvent aussi
— beaucoup plus souvent — par un
bel et bon traité de paix.

Quel intérét la belle-mére aurait-
elle a semer la discorde dans un jeune
ménage uni et heureux?... Quel est
désormais son role ?... Ne vous en dé-
plaise, messieurs les gendres, son
role est tout de dévouement et d’ab-
négation.

Votre femme tombe-t-elle malade ?..
Qui la soignera? Vous, peut-étre?...
Allons done! Est-ce qu'un homme a
jamais su soigner une femme. Non,
celle qui viendra s’installer au chevet
de son lif, qui la consolera, quila dor-
lotera, la veillera pendant que vous
dormez, et vous la rendra guérie,
c’est votre belle-mére.

Avez-vous des enfants ?... des en-
fants que vous aimez, que vous ado-
rez, mais des enfants qui crient, qui
sont encombrants, qu’il faut garder
tandis que vous allez au bal ou au
théatre avec votre femme ?... Qui
s’occupera d’eux pendant ce temps?...
Qui?...

Votre belle-mére !

Etes-vous obligé de vous absenter,
de laisser votre femme seule ?... Qui
passera la soirée avec elle?... Qui la
consolera de votre absence ?... Qui?...

Votre belle-mére !

La liste serait fort longue, mes-
sieurs, de tous les services & vous
rendus par vos belles-meéres respec-
tées, et la reconnaissance vous en se-
rait fort lourde a porter si elle était
proportionnée i ces services. — C’est
peut-étre pour échapper a ceite re-
connaissance qui vous pése qu’on
vous voit trop souvent pousser I'in-
gratitude jusqu’a la noirceur.

Si vos femmes sont bien élevées,
douces, aimables, bonnes ménagéres,
économes, rangées, i qui le devez-
vous, sinon 4 vos belles-méres ?... Et
si vos femmes ne sont pas tout cela,

¢’est généralement votre faute; c¢'est
que vous n’avez pas su les prendre.
Dans tous les cas, il serait téméraire
d’en rejeter la responsabilité sur cel-
les a qui elles doivent le jour, car si
votre belle-mere était turbulente, dé-
sagréable, coquette et dépensiere, il
fallait songer prudemment aux lois
fatales de l'atavisme, 4 ces lois en
vertu desquelles les étres ont une
tendance a revenir a leur type primi-
tif, et vous bien garder de vous ma-
rier. '

Et, dans I'hypothése inverse. si
votre belle-mére, douée de toutes les
vertus, a donné naissance a une fille
n’en possédant aucune, il faut vous
pénétrer de ce principe qu'une mére
n’est point un photographe, et n’est
pas forcée de faire ressemblant.

De toute facon, enfin, il importe,
messieurs les gendres, que vous mé-
ditiez ces vers admirables de notre
plus grand poete :

Ah ! n’insultez jamais, méme une belle-mére !

Qui sait si quelque jour — 6 I'ironie amére !

Lorsiue, devenus vieux, vous serez beaux-papas,

Vos gendres, & leur tour, ne vous maudiront pas ¢

i AR
Lettre d’une effeuilleuse.

Un de nos lecteurs nous communi-
que la lettre suivante que sa femme
vient de recevoir d'une effeuilleuse
de Savoie. Nous supprimons les noms
des lieux et des personnes : ’

« Ma cher Maittresse

Comme vous prenair toute les an-
nées des effeuilleuses je viens encore
vous dire si on peut comté sur vous
cette année moi et puit Elise.

Je nait pas encore put trouver de
marri et je me sui décidée a revenir
au effeuille. Il y a encore beaucoup
de neige a notre pays je-crois pas que
les chevres pouront grinpais les roché
cette année enfin cher Maittresse je
pense que ma lettre vous trouvera
tous en bonne santée. Pour moi je me
porte bien grace & Dieu je suis tou-
jour la maime maichante je vous sa-
lue de tous mon cceur ainsi que ma
cousine (ui parle toujours de vous.

Reponse de suite si vous plai ci
vous maicrirai pour partir au ef-
feuille. Je pense bien que vous ferez
pas comme lannée passé decrire
quatre ou sinjour apré les autre qu'il
yaierienadirecanton arrive chévous
vous savé bien que lon ne vien pas
de puit siloin apier.

Recevez chére Maittresse mes cin-
caires saluttations »

(Signature).
——EL R
Les recommandations
de maman.

Un jeune homme toujours choyé,
toujours traité en enfant gaté par sa
mére, est obligé de partir pour un as-
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sez long voyage, quoique i peine re-
mis d'une indisposition.

Il a, en poche, une boite de pilules
portant sur le couvercle cette inscrip-
tion du pharmacien : Une pilule toutes
les deux heures.

Notre jeune Lausannois part donc,
aprés mille embrassements et mille
recommandations de sa meére en
pleurs: « Fais bien attention, mon
enfant, tiens-toi bien au chaud!...
Prends garde aux courants d’air, mon
chéri!l... Ne lis pas dans le train,
crois-moi, ca te fatiguerait les yeux...
Et puis, 'essentiel, mon garcon!...
les pilules!... toutes les deux heu-
res... tusais ... »

A Siviriez, notre voyageur, soi-
gneusement emmitouflé dans un coin
des premiéres, appelle un employé
et lui dit d’'un air inquiet:

‘— Je crains tellement de m’endor-
mir, monsieur, que je vous prie in-
stamment de bien vouloir m’avertir
quand nous approcherons de Fri-
bourg.

Au moment voulu, I’employé longe
le train de wagon en wagon, et se
rend aupres du jeune homme qui s’é-
tait en effet endormi.

— Hé! m’sieu, nous sommes i Fri-
bourg dans quelques minutes.

— Ah! merci... alors je vais la
prendre... Ma mére me I'a bien re-
commandé.

Et sortant de sa poche la boite de
pilules : « C’est dommage, ajouta-t-il,
si vous aviez seulement un demi-
verre d’eau... ca glisserait mieux. »

Vous voyez d’ici la figure du com-
plaisant employé.

# L ORLRD IS
POURQUOI M’AIMEZ-VOUS ?
' 11

L’homme dont le pére Jérémie venait
de faire un portrait si peu flatteur entra
en ce moment.

. — Bonjour, cousine, cria-t-il du plus
“loin qu’il apergut Amélie; puis avec un
bon rire franc et sonore, il courut & elle
et lui appliqua sur les joues deux vigou-
reux baisers.

— Pierre, mon bon Pierre! C’est toi, dit
joyeusement Amélie.

— Oui, moi Pierre, moi ton cousin, moi
ton camarade d’école, moi-méme en chair
et en os. Oh! mais, morguienne! cou-
sine, comme tu es grande et joliet Tu
nous avait quittés petite fille, sais-tu que
te voila demoiselle maintenant !

Et en pronongant ces mots le paysan
pleurait de joie et frottait dans ses ro-
bustes mains , auxquelles le travail
avait donné la force de lacier, les
mains d’Amélie.

— Te souviens-tu, reprit Pierre, des
jours ol nous faisions ensemble 1’école
buissonniére. La crainte du magister, la
pensée de ses reproches et de sa férule
varrachaient quelquefois des larmes ; et
moi, pour te consoler, je grimpais dans

les arbres partout ol se montrait un nid,
et, plus fier qu’un roi, je t’apportais le
produit de ma chasse.

— Si je m’en souviens !

— Oh'! que nous étions heureux ! Nous
n’avions qu'une volonté, qu’un désir,
qu’un bonheur, qu'un chagrin pour nous
deux. Puisque tu te souviens de ce
temps-13, ne le regrettes-tu pas quelque
fois ? N’as-tu pas souhaité quelque fois
qu’il revienne ?

— Oui, souvent, soupira la jeune fillle.

— Tu n’as qu’a prononcer un mot ,
Amélie, et ce temps peut nous étre
rendu.

— Ou veux-tu en venir, Pierre?

— A ceci, cousine, que j’ai vingt-trois

ans, deux bons bras et une boutique

bien achalandée, que j’ai échappé a la

conscription et que je me trouve en age
de prendre femme.

— Eh bien? demanda Amélie dont le
ceeur battait fort.

— Tu te demandais tout i 'heure pour-
quoi je suis venu a Paris ; je vais te I'ex-
pliquer, cousine: j’ai quitté le pays, j’ai
laissé ma boutique, j'ai fait cent lieues,
j’ai monté cent et quelques marches, je
suis entré ici pour te demander : Amélie,
veux-tu étre ma femme ?

— Ta femme! murmura-t-elle, rouge
d’émotion.

— Veux-tu étre ma femme, ma bonne
cousine, voild ce que je suis venu te
dire. Ah ! vois-tu: Depuis deux ans que
le sort nous a séparés, j'ai souvent pensé
a toi; j'ai bien réfléchi, bien examiné,
bien pesé le pour et le contre. Je sens
que c’est toi que j’aime, que nous serons
heureux ensemble et c’est devant Dieu
qui m’entend, devant ma mére qui est
au ciel, que je te répéte: Veux-tu étre
ma femme ?

— Mais... Pierre.

— Que peux-tu m’objecter ?

Elle n’avait rien & répondre. Avant de
connaitre Agénor elle eut accepté avec
joie, avec bonheur, la proposition de son
cousin. Elle balbutia cependant:

— Ma pauvreté. Je n’ai rien et toi...

— Moi, justement je posséde une bou-
tique : elle a suffi & mon pére, elle nous
suffira. Qu’importe que tu n’aies rien. J'ai
de bons bras, une excellente santé et je
t'aime.

— Oh! songea Amélie, étre la femme
de Pierre, ce serait le bonheur. Mais de-
puis que j’ai perdu Pierre de vue, Agénor
s’est présenté. 11 compte sur ma pro-
messe. Sije venais & le quitter pour un
autre, quel désespoir pour lui! [l en
mourrait peut-étre.

— Eh bien ? reprit Pierre; ¢’est dit: tu
consens, n’est-ce pas?

Amélie hésitait de nouveau. Au méme
instant la voix d’Agénor, qui chantait un
gai refrain, se fit entendre a travers la
cloison.

— Non, non, ce mariage est impossi-
ble! s’écria la lingére, en repoussant
Pierre interdit.

Celui-ci palit affreusement et chancela.

— Je vous parais bien insensé, dit il
en essuyantunelarme qui, malgrélui, rou-

lait sur sa joue, ma conduite est stupide,-

et vous devez bien rire de moi, n’est-ce
pas, mademoiselle ? ..,

— Pierre, dit Amélie, je serai franche
avec toi, il y a deux mois, si tu étais
venu & moi, comme aujourd’hui et si tu
m’avais parlé alors comme tu viens de
me parler, j’aurais mis avec joie ma main
dans la tienne ; mais maintenant... je suis
promise a quelqu’un.

— Prends garde, Amélie, prends garde ;
on dit que les gars parisiens ont des pa-
ro'es mielleuses sur les lévres, mais que
leur cceur est faux. On dit qu’ils se plai-
sent & séduire les fillettes crédules, sauf
ensuite a les abandonner.

— Cousin, dit Amélie en relevant fiere-
ment la téte, on n’a jamais failli dans ma
famille, et les miens n’ont point & rougir
de moi.

— Mais lui? celui dont tu parles tai-
me-t-il ? t'épousera-t-il ?

— Pourquoi non? Il ne m’a rien pro-
mis, balbutia Amélie ; mais j’ai foi en
lui; c’est un cceur loyal.

— N’importe, dit Pierre, je ne croirai
4 sa loyauté, & la droiture de ses inten-
tions, que le jour ot tu m’auras dit: il
m’a juré qu’il serait mon mari.

— Et ¢'il faisait ce serment?

Alors, cousine, comme mon désir est
que tu sois heureuse, je partirais le coeur
plus léger, et je te dirais: prends celui
que tu as choisi et que Dieu te bénisse.

— Entre ici, dit vivement 'ouvriére en
ouvrant la porte du petit cabinet noir at-
tenant 4 la mansarde ; j'entends les pas
d’Agénor, il vient. Je vais linterroger
sur I’heure ; tu pourras te convaincre par
toi-méme si ses intentions sont loyales
et pures.

Francis TESsON.

(La fin au prochain numéro.)

——00 SO ———
Onna couson.

Onna felhie & maria est soveint on
eincioblio po on pére et ’'na meére,
quand 1ai voudriont trova on parti et
quand 1é chalands ne sé preseintont
pas. Po que l'afféré aulé bin, faut que
cein vigné tot solet et sein que 1& pa-
reints s’ein méclliéyont. Lé valottets
et 1&¢ dzouvenés pernettés sé comprei-
gnont prao sein avai fauta dé seé fére
signo avoué on van, et se faut que
cein séye 1é pareints que tsertséyont
et qu'einmourdzéyont 'na frequenta-
chon, cein ne va rein bin, la maiti
ddo teimps, ka ne faut pas sé déféré
de 'na bouébetta coumeint de 'na
modze.

Po 1é valets qu'ont einvia dé sé
toodre lo cou, cein n’est pas tant mo-
1ési, ka roudont decé, delé, tantquié
(ue I'aussont trova cein que 140 con-
vint; ma po 1é felhiés, 1’est on autro
afféré. Cllido pourreés lurenés sont hin
d’obedjés dé dzouré quie ; ki le n'ou-
zont pas core aprés lé grachéao ; et dai
iadzo lo pére et la mére dussont titsi
d’appédzend cauquon.

Po cein, dein lo grand mondo, on
s'einvité a soupd et on fa on petit ri-
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